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Product Overview ER N4

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERIHFENENREE, EZERE,

=30

Package Contents Bifti5E

Wearing &

Turning on Bt Sleep Mode {KER

<]
@

Charging &

This product's packaging does not include a charging cable.
AERBENTESAER.
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When opening the charging case, the Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THRER, BRGEMHN, HEHRKEZE2WM EEF, B8 BERERDEAKRRE,

Connect & Pair &Y

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in pairing mode.
2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1 RRBRE, RENER2DEIISRENE, BEREREHEN.,

2. MBERBENEF, SHILERER,

<

-

RedmiBuds 6 lay

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth
device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

BR: BRITHAERER, BRSa@EARTREER,

EREEAYD, THASRE, BERKEDNREREARENETRE. (BEFREREERTEREER)
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Restoring Factory Settings k18 H Mg E

Open the charging case lid, press and hold the function key for 10 seconds until the light flashes three
times.

ITHRERE, RIEMAERI0Y, BEIERENE=R.

®10s

Function Overview INEEN 4R

Hi%

Double tap #E
Call: Answer/End
2@/ Q aw: wrE

Music: Play/Pause
2@/ Q =% wrme
Triple tap =8

Call: Reject
x3@® i
e-0 & o
Music: Next track

0 gx Tou

—~

Note: Gesture operations can be customized via the Xiaomi Earbuds App.
R FHE(FABER Xiaomi Earbuds BT
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your
smartphone is near the box.

“Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and i0S 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4
Model: M2420E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C
Charging Port: Type-C Supported Audio Codecs: SBC

Earbuds Input: 5 V=== 170mA
Charging Case Input: 5 V === 800mA
Charging Case Output: 5 V === 340mA

Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Operation Frequency: 2400MHz to 2483.5MHz
Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com .

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min [0.15] Watts required by the radio equipment, and max
[4] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect

human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection

point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

CE mark is applicable to product and built-in battery.
C € Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2420E1 is in

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2420E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

e Product information and certification marks are located in the charging case.

@ Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

@ Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified

manufacturers.

Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

e The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the

product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the

authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an

incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do

not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery, comply with local

laws or regulations.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in

an explosion.

@ Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and
increase the risk of electric shocks.

e Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

o A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable

liquid or gas.

These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows

signs of redness or swelling.

Using this product may impair your perception of external warning sounds. Please ensure your surroundings are

safe when using.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

o —__ The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V2.0
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FCC Compliance Statements

RF Exposure Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé
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This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2420E1
IC : 25903-M2420E1

Complies with
IMDA Standards
DB106135

CIDF 15000056
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e
1:'|‘.T\1I:I DE Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und héher und iOS 14.0 und héher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4
Modell: M2420E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Untersttitzter Audio-Codec: SBC
Kopfhérer-Eingang: 5 OmA Funkreichweite: 10 m (Freifliche ohne Hindernisse)
Ladeschale-Eingang: 5 V=== 800mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz
Ladeschale -Ausgang: 5 V===340mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fur die EU)

Kompatibel mit: Dieses Produkt untersttitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstorungen zu gelegentlichen Ausféllen oder keinem Ton kommen.

Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [0.15] Watt, die das Funkgerat benétigt, und
maximal [4] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerate zugefihrt werden muss und nicht tber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
[ Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen

Sammelstellen fir Batterien und Lampen
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m” sowie gréBeren
Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhfen abgegeben werden.
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E\/ Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
kénnen.

Bitte [6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder

das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2420E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tibereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerits die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine

optimale Gerateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu

vermeiden.

o Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehéuse des Ladegeréts.

e Verwenden Sie die Kopfhorer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in Ihrer
Region oder lhrem Land.

e Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den ortlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten
Herstellern zertifiziert und geliefert werden.

e Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins
Feuer, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

e Das Produkt verfigt tiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine

Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder

verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den

gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung

Uberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit

dem Hausmdll. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder

Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fiihren.

e Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass

ein erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fihren.

e Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

Diese Kopfhorer und ihr Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf.

@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen.

e Die Benutzung dieses Produkts kann Ihre Wahrnehmung von Warnsignalen beeintrachtigen. Bitte stellen Sie
sicher, dass lhre Umgebung sicher ist, wenn Sie es verwenden.

. Um einen maglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.

e —__ Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehoren ihren jeweiligen Eigentimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zuséatzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht f 1 gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschréankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringftigig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehorigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0

BEXRAEIT

Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piti funzionalita.
2. Segqui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo
smartphone sia vicino alla custodia.

“L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.
*Aggiorna l'app alla versione piti recente

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4
Modello: M2420E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C
Porta di ricarica: Tipo C Codec audio supportato: SBC

Ingresso per auricolari: 5 V ==170mA Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso custodia di ricarica: 5 V===800mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V===340mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per 'UE)

Compatlblle con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [0.15] Watt minimo, richiesti dall'apparecchiatura
radio, e [4] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana
— consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al rici io di rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2420E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare

utilizzi pericolosi o non autorizzati.

o Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di ricarica.

o Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

e Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da
produttori qualificati.

e Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

o Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o
al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita solo dai fornitori di
servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato
che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare
la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti
locali.

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,
che pud provocare un'esplosione.

o Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e
aumentare il rischio di scosse elettriche.

oL esposlzmne di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

e Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

e Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla
portata dei bambini.

e In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente ['utilizzo del
prodotto e rivolgersi a un medico.

e L'uso di questo prodotto puo ridurre la percezione dei segnali di avvertimento esterni. Assicurati che 'ambiente
circostante sia sicuro quando lo utilizzi.

. Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.

Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari

14

Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell'acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, l'utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio
Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale ¢ pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Scatola Manuale Busta

PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4

Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separale componenti e conferiscile in modo corretto.

:£ At =3 F R Connexion avec l'application
7agh=

ciE 1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
q fonctionnalités.

2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.
*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4

Modeéle: M2420E1 Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C
Port de recharge : Type-C Codec audio pris en charge : SBC

Entrée de l'écouteur : 5 V == 170mA
Entrée du boitier de charge : 5
Sortie du boitier de charge : 5 V

Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)
800mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz a 2483,5 MHz
340mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour ['UE)

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence
de son.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [0.15] watts requis par I'équipement
radio et le maximum [4] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer & la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur l'environnement et la santé
humaine. Contactez linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques et

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2420E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour 'UE est disponible & 'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer
un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.
o Les renseignements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de chargement.

o Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

e Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis
par des fabricants habilités.

e Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

e Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

e Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

 Sil y a des signes de rougeur et de gon[Xlement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

o L'utilisation de ce produit peut diminuer votre perception des sons d'alerte externes. Veuillez vous assurer que
l'environnement autour de vous est sécurisé lors de son utilisation.

. @ Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de

longues durées.

@ — — — Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
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GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement 4, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas
été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de |'‘écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0

ELEMENTS D'EMBALLAGE
? A SEPARER ET A DEPOSER
QANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

T > 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre apparei

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

EEIH:.I'E ES Conexioén con la aplicaciéon

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexién, asegurese de que el Bluetooth del teléfono movil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono mévil esté cerca del estuche.

*La aplicacw’én Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y
superior.
*Actualice la aplicacion a la dltima version.

Especificaciones

Nombre:AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexion inalémbrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2420E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Puerto de Carga: Tipo-C Codecs de audio compatible: SBC

Entrada de auriculares: 5 V==170 mA Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada del estuche de carga: 5 V===800 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Salida del estuche de carga: 5 V===340 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacién al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xion de la sefal Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de senales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [0.15] W requerido por el equipo de radio y el
maximo [4] W para lograr la méaxima velocidad de carga.

Informacién sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de
recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE
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Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2420E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

e La informacion del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga.

o No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.

e Utilice inicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan
sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

e No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

o El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria s6lo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

o Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

o No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

o Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosién o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

o Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

e Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos fuera del alcance de los nifos.

e Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencién médica,

@ El uso de este producto puede disminuir su percepcién de las sefiales de advertencia externas. Asegurese de
que el entorno esté seguro al utilizarlo.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos

periodos de tiempo.

o — — — El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefos

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado
al pais o regién de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la méaxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, pongase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Gnicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacién inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima versién del
manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener mas informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Oift
IFT XIREM224-22241

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ('XIAOMI ), BLVD LAGO ZURICH
No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE
MEXICO . Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas
o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus funciones,
por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o
contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

;Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.
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Cémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya
presentado el producto junto con esta Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del
producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por
XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos
del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion sin ningtin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones , consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio

autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/ser-
vicecenter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI "), BLVD
LAGO ZURICH No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P.
11529 CIUDAD DE MEXICO

Producto:
Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen
copias de seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su D\sposwt\vc Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y
declinamos cualquier responsabilidad por los dafios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccién al consumidor, incluidos,
entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un ario son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccién al
consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada
de XIAOMI de un afio o en virtud de los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.
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MopkntoueHre K NPUNoXeHnto

f#i% RH
1n 1. Ckanupyite QR-Ko4, ANs 3arpy3ku 1 ycTaHoBKW npunoxenus Xiaomi Earbuds v goctyna k

6onbLuemy uncny yHKUNIA.
2. CnepiyiiTe MIHCTPYKUNAM B MPUNOXEHN /18 NOAKMIOUEHNS K HayLIHUKaM.

Mpumeyare: Bo Bpema noakniouerus ybeautech, Uto B cMapThoHe BKMoueH Bluetooth.
lMomecTUTe HayLIHVKM B 3aPAAHBIA YEXOr, OTKPOMTE KPBILLIKY U Y6eauTech, UTo Ball CMapThoH
Haxo[ATCA PAAOM C UEX/IOM.

*Mpunoxerue Xiaomi Earbuds nogaepxusaet mobunbHble TenedoHs! ¢ Android 6.0 v Bbiwe, a Takxke i0S 14.0 n
BbiLUe.
*O6HOBUTE NPUNOXKEHWE [0 NOCNEAHEN BEPCUN.

TexHuueckue XapaKTepuctukmn

HaszsaHue: BecnpoBoaHble HayLWHWKK Pa6ouas Temnepatypa: ot 0 °C no 45 °C

Mopens: M2420E1 Monnepxusaemblit ayano kopek: SBC

Pazbem ana sapsaku: USB Type-C Panwnyc neiicteus Bluetooth:

BxoaHoe HanpsxeHue HaywHuKkos: 5 B ==170mA 10 M (Ha OTKpbITOM MpocTpaHcTBe Ge3 NpenATCTauiY)
BxonHoe HanpsxeHve 3apsaaHoro keica: 5 B ===800MA Yacrota pabortsl: ot 2400 My o 2483,5 My
HanpsaxeHue 3apaaHoro keiica Ha Bbixode: 5 B===340MA  MakcumanbHas nepefartouHas MolHocTs: <13 abm
BecnpoeoaHoe noakntouerne:Bluetooth® 5.4

CoBMECTMOCTb: 3TOT NPOAYKT NOAAEPXKMBAET TONLKO onpeaeneHHsie cuctembl Android unu i0S. MoapobHee cM.
Ha CTpaHuLie NPoayKTa Www.mi.com.

BHuMaHme: V13-3a ocobeHHocTeit curHana Bluetooth B CNoXHbIX yCNoBYAX C MOMEXaM1 3MeKTPOMArHUTHOro
curHana 2,4 [Ty MoryT 6biTb CyyaiiHble OTKMIOUEHNS UMK OTCYTCTBUE 3BYKa.

ViHdpopMaums 06 yTunusaumm u nepepaboTtke 0TX0H0B
3MEKTPUUECKOro U 3MEeKTPOHHOro 060pyAoBaHNS

3MEKTPOHHOro 060PYAOBaHNA, CrIefyeT YTUN3NPOBATL OTAEMBHO OT HECOPTUPYEMBIX GbITOBLIX
omx0108. C Lienbio oxpaHbl 3A0POBLS U 3aLLMTel OKPyXKaloLLel cpe/ibl Takoe 0bopyaosaHie
HeobxoaMMo cAasaTh Ha nepepaboTky B CrieuvanbHble NyHKTbI NpYeMa 3NeKTPUUecKoro 1
— 3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHNA, ONpeaeneHHbIe
NPaBUTENBCTBOM MM MECTHBIMI OpraHaMi BNacTi. MpaBunbHas yTnnsaums v nepepabotka nomoryT
NPeIoTBPaTUTL BO3MOXHBIE HeraTvBHbIe MOCNEACTBUA ANA OKPYXKaloLLieil Cpeas! 1 3A0POBbSA Uenoseka. Utobe!
Y3HaTb, rfie Haxo[ATCA Takne MyHKTbl c6opa 1 Kak OHW PaboTaioT, 06paTUTECh B KOMMAHMIO, 3aHMMAlOLLYI0CH
YCTaHOBKOM 060PYA0BaHNS, UMK B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

25

E Bce n3nenus, 06o3HaueHHbIe CMBONOM pasaensHOro c6opa 0TPaboTaHHOrO 3MEKTPUUECKOro 1

Hacroswmm komnanus Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asenser, uto Tvn paguoobopynosanms
M2420E1 cootsetcTayet TpebosaHnam dupektuesl 2014/53/EU v Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHblin
TEKCT AeKNapauyi o COOTBETCTBUN HOPMaTUBHBIM TpeGosanuam EC moctyneH no cneayiouiemy
anpecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Mapkupoeka CE npumeHnMa K NpoayKTy 1 BCTPOEHHOMY aKKyMy/lAaTopY.

CoOTBETCTBME TeXHUUECKUM pernaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpOMArHnTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKNX CPEACTBY
TP EA3C 037/2016 «06 orpaHuueHnn npuMeHeHns onacHbIX BELLECTB B U3AENMUAX INEKTPOTEXHUKN 1
PafMOINEKTPOHIMKI»

BaxHast MHpopMaLws o 6esonacHocTn

Mpexnae Yem MCNONL30BaTh U SKCMNYaTMPOBaTL 3TO YCTPOINCTBO, NPOUTUTE CMelyloLIne Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH,

UTOBbI 0BECNEeUnTs ONTUMANbHYIO PABOTY YCTPOICTBA 1 N3GEXaTb OMacHOro UCTONB30BAHNS UM

HECaHKLMOHMPOBaHHBIX OMepaLuit

o VHdopMauma o npoaykTe n cepTUdMKaLUMOHHbIE 3HaKW HaXOHATCA Ha 3apAaHoM ¢yTnape

® He 1cnonb3yiiTe HayLHUKOB BO BPEMA BOXAEHWS U COBMIOAalTe COOTBETCTBYIOLIME NPaBUNa B BalleM Per1oHe
Wnu cTpaHe.

® VIcnonbayiiTe TONBKO Te ananTeps! NUTaHIS, KOTOPbIe COOTBETCTBYIOT MECTHbIM CTaHAapTam GesonacHocTv 6o
6biny CePTUGUUMPOBAHBI M NPEAOCTABNEHb! YNIOMHOMOUEHHBIMMI MPOU3BOANTENAMM.

o He pasbupaiite, He ynapsitte, He pasbusaiiTe u He 6pocaiiTe U3aenne B OroHb, Tak Kak 3TO MOXET NpUBECTU K

B3pbIBY.

YCTpOWCTBO CHabXeHO BCTPOEHHBIM aKKyMyNATOPOM, KOTOPbI He MOXeT BbiTb 3BMeUeH Ui 3ameHeH. Bo

n36exaHie NOBPEXACHNS aKKyMy/IATOpa He pastupaiite 1 He MOAMPULMPYIATE aKKyMyNSTOP CaMOCTOATENBHO.

AKKYMyNSTOp MOXET BbiTb 3aMEHEH TONbKO aBTOPNU30BaHHBIM CEPBUCHBIM LIGHTPOM Ha aKKyMy/IATOP Takoro xe

TUna. He 3ameHsiiTe akkyMynsTOp Ha HEMOAXOAALLMIA aKKyMyrIATOP, 3TO MOXKET HapyLmTb 3aluuTy (Hanpumep,

BbI3BaTb BO3rOPaHMe, B3PbIB, YTEUKY 3MeKTponuTa 1 T. A4.). He BbibpacsiBaiiTe MCMONb30BaHHBINA aKKyMyNATOp

BMecTe C GbITOBBIM MyCOPOM. YTUNN3aUNA IAHHOMO YCTPOMCTBA 1 MCMONB30BaHHbIX aKKYMYNISTOPOB [0MKHA

NPON3BOAUTLECH B COOTBETCTBIW C TPEBOBAHWAMM MECTHOTO 3aKOHOAATENLCTBA

YTunusaups 6atapeu B OrHe W B ropsveil lyXxoBKe, Koe p: pasp 6Gatapeu

MOXET MPUBECTU K B3PbIBY.

He nopgepraiite 6atapelo BO3OEICTBIIO UPE3BLIYANHO HUSKOTO IABNEHNS BO3MYXa, 3TO MOXET NPUBECTU K

B3PbIBY UMM YTEUKE roployei XIUaKoCTU Win rasa.

OcTaBreHue akkyMynsTopa B OKpyXKaloLLeil Cpe/ie C OUeHb BBICOKOM TeMMepaTypoil, YTO MOXET NPUBECTU K

B3PbIBY UMM yTEUKe BOCMNAaMEHSIOLLENCA XNAKOCTU Nk rasa

He nopgepraiite 6atapelo BO3OEICTBIIO UPE3BLIYANHO HU3KOTO [IABNEHNS BO3MYXa, UTO MOXKET MPUBECTY K

B3PbIBY UMM YTEUKE roployei XUaKocTU unn rasa.

© 370 yCTPONCTBO He urpyika. OHO COAEPXUT MarneHbkue aetanu. MoxanyiicTa, iepxuTe YCTPOMCTBO 1 ero
aKceccyapb! B HEOCTYMHOM [/1A AeTeil MecTe.

® EC/vt eCTb Mpr3Haku MOKPACHEHWs 1 OMyxaHis 06NacTy KOHTAKTa C KOXel, HEMeIIeHHO  MpeKpaTiTe
1CMonb3oBaHWe 1 06paTUTECh K Bpauy.

© Vlcrionb3oBakme 3TOrO MPOAyKTa MOXKET 0CMabuTe Balle BOCTIPUATUE BHELIHMX MPelyNpPexaalowmx CUrHaros.
MoxanyiicTa, y6eanTech, Uto oKkpyxaiolwas cpesa 6esonacHa npu MCMoNb3oBaHMn
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. @ [nvTenbHoe MCronb3oBaH e HayLHWKOB Ha BLICOKOM YPOBHE FPOMKOCTV MOXET MPUBECTY K NoTepe CNyxa.

e —__ CvmBon 0603HauaeT NoCTOAHHOE HamnpsXXeHue.

CnoBecHblilt 3Hak 1 norotunel Bluetooth® sBnAOTCA 3aperncTpUPOBaHHBIMI TOBAPHBIMU 3HaKaMu,
npuHaanexawmmun Bluetooth SIG, Inc., u ucnonssyiotca Xiaomi inc. no nuueHsuu. pyrve ToBapHble 3HaKM 1
TOProBble HaMMEHOBaHWA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLMX BNIAAENbLEB.

1) [lata U3roTOBNEHNA: CM. Ha YNaKoBKe

2) CrpaHa-usrotosurens: Kurai

3) MNoppobHyio nHGOPMaLMI 06 UMMOPTEPE 1 KOHTAKTLI OTAeNa MNocnenpoaakHoro 06CMyXnBaHus CMOTPI Ha
ynakoeke.

4) BnaxHocTb npu xpaHeHnn: OTHOCUTENbHAs BNAaXHOCTL Bosayxa 4o 80%

5) Cpok cnyx6er: 1 ron

6) Pabouasi Temnepatypa usnenua — ot 0 °C go 45 °C, Temnepatypa xpaHeHus — ot 0 °C o 45 °C.

He nongepraiite usnenne Bo3OENCTBIIO SKCTPEMANbHBIX TEMMEPATYP UMW NOBBLILLEHHON BRaxHocTu. Koraa
pabouasi TemnepaTypa Unn TeMnepaTypa XpaHeH!s BLIXOAT 3a NPeaenbl Pabouero AvanasoHa, U3nenme Moxer
BbINTU 13 CTPOA, a CPOK CNyx6bi 6aTapen cokpaTuTbea. ECnv saenve ocTasuTh B MalLMHE WM NOABEPTHYTH
LJIMTENBHOMY BO3LIEVCTBIIO MPSIMbIX COMHEUHbIX /yyell, TeMnepaTypa npessicut pabouyio. B Takom cnyuae
nepemecTiTe 3genve B MPOXNaaHOe, XOPOLLO NPOBETPVBAEMOE MECTO BAAMN OT MPAMBIX COMHEUHbIX MyJel, a
3aTem nonpobyiiTe BKNIOUNTL €ro CHOBA.

7)MNpasuna u ycnoeus peanusaumn: 6e3 orpaHnyieHmii.

8)MpoayKT [OMKeH TPAHCTOPTUPOBATLCS B OPUTMHAMBHOI yrakoBKe. He noasepraiite NpofyKT CAABNMBAHUIO UMK
YAapaMm BO BPEMs TPAHCMOPTAPOBKM.

TAPAHTUAHOE YBELOMIEHUE

Kak knueHT Xiaomi Bbl nonyyaete npenmy TBa OT A0MO. rapaHTUit Npy onpeaeneHHbIX YCNoBUAX.
KomnaHus Xiaomi npeanaraet onpefeneHHble rapaHTUiHbIe NPeUMyLLECTBa AN KNWEHTOB, AOMOMHSIOWME, HO He
3aMeHAIoLNe 3aKOHHbIe rapaHTUKn Ballero HauMoHanbHOro 3akoHoaaTeNnbCTea o 3awuTe npas noTpeGmensh.
MPOACNXNTENBHOCTL U YCNOBNA NPaBOBbLIX rapaHTWI NPeACTaBNEHb! B COOTBETCTBYIOLNX MECTHBIX 3aKOHaX.
ﬂononHmeanb\e CBeOeHnA o0 npemmyLiecTeax I'EpaHTVH;N ana noTpeﬁmensﬂ CM. Ha O(bMU,MaﬂbHOM Be6-cainre
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe o6cnyxnBaHe OCyLIECTBNAETCA B CTPaHe
WNY pervoHe Nokynku, 3a UCKMKYeHNeM cryyaes, 3anpeLleHHbIX 3aKOHOM, N ecnyu nHoe NpeaycMoTpeHo
KomnaHuer Xiaomi. Komnanua Xiaomi 0653yeTca OCyLLECTBNATL PEMOHT, 3aMEeHy UM BO3MELLLEHNE CTOMMOCTN
npoAyKTa CcornacHo yCnoBuAM rapaHtuM ans noTpeﬁmenelﬁ n B Cny4asx, NpeayCMOTPeHHbIX 3aKOHOO4ATeNbCTBOM.
[apaHTA He NOKpbIBAET Cryyan 0BbIUHOMO 3KCMYaTALMOHHOMO 13HOCa, POPC-MaXopoB, 3M0ynoTpebneHuns nnm
nospemeHwﬁ B pe3ynbTare XanatHOCTU Unu no BuHe Nonb3oearena. KoHTaKTHbIM NMUoM Ana nocnenpoaaXHoro
o6cnyXmnBaHua MoXeT BbiTb MNio6oe MU0 U3 aBTOPN30BAHHON CEPBUCHOI ceTi Xiaomi, aBTOpN30BaHHbIN
AncTpubbioTop Xiaomi nnu npoaase, y KOTOPoro bl Nprobpenit NpoayKT. Ecnn y Bac BOZHUKNM Kakne-nn6o
BOMPOCHI, 06PATUTECH K COOTBETCTBYIOLLEMY MLY B KOMMaHUM Xiaomi.

HaCTOﬂLL(aSl rapaHTna He NoKpbIBaeT NPoAyKTbl, KOTOpbIe He Bbinu LONXHbIM OGPEEOM MMNOPTUPOBaHbI, Bbinu
M3roToBNEHbI HE KOMMaHWer Xiaomi n/unu npuobpeTeHbl He y Xiaomi inbo ee opuLManbHOro npeacTaBuTens.
CornacHo D,SﬁCTB\/}OLLleMy 3aKoHOAATENbCTBY, Bbl MOXETe PacCuMTbIBaTb Ha rapaHTumn ot O¢IALMEI'H>HOV’O
AUCTpUbbIOTOPa, KOTOPLIN Npoaan NpoaykT. Mostomy Komnawua Xiaomi npeanaraet obpallatbeca K NpogasLy, y
KOTOPOro Bbl MPUOGPENV NPOaYyKT.
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Otkas ot obszaTenbeTs. MnmiocTpaumni NpoyKTa, akceccyapos, Monb30BaTeNbCKiX MHTEPHENCOs 1 ApYriX
3M1eMeHTOB B 1aHHOM PyKOBO/CTBE NOMb30BaTeNs — 3TO CXeMaTUUecKie N306paxeHns TONMbKO ANS CNPaBKM, OHU
MOTYT HE3HaUMTENbHO OTNNUATLCA OT PeanbHoro NpoaykTa. [laHHoe PykoBoACTBO onybnvkoBaHo KoMnaHuei
Xiaomi unu npeanpuaTMemM 13 3kocucTembl Xiaomi. OneuaTki 1 HeTouHas MHGOPMauma B AaHHOM Pykosoactee
UMM CBA3aHHBIX MporpamMMax u/unn o6opyaosaHni MoryT GbiTb MCMpaBneHsl 6e3 NpeasapuTensHOro
yBenomnenus. Takue UsMmeHeHns ByayT ykasaHbl B nocneaHein sepcum PykosoacTea.

Uazrotosutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Agpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Yto6bl NONYUMTE AOMONHUTENBHYIO MHMOPMALIVIO, MOCETIATE CaNT WWW.MIi.com

Bepcua pykoeoactea nonb3soeatens: V1.0
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%%H: PT Ligacao através da aplicagao

1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugoes na aplicacéo para ligar os auriculares.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

*0 aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S 14.0 e
superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagoes
Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4
Modelo: M2420E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Porta de carregamento: Tipo-C Codecs de 4udio suportados: SBC

Entrada do Auricular: 5 V==170mA Alcance da ligacao sem fios:

Entrada da caixa de carregamento: 5 V=== 800mA 10 m (hum ambiente sem obstaculos)

Saida da caixa de carregamento: 5 V==340mA Frequéncia de operagao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia maxima de transmissao: <13 dBm (para a UE)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido s caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [0.15] Watts requeridos pelo equipamento de
radio e no méaximo [4] Watts para obter a velocidade de carregamento maxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagao e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a satde humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos e condi¢des de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
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E Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de equipamentos elétricos

A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2420E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto

completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informag&o importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrucées de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagbes perigosas e operagées nao autorizadas.

o As informagées do produto e as marcas de certificagao encontram-se na caixa de carregamento.

e Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

o Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranca locais ou que
sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

e Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

o Este produto tem uma bateria embutida que nado pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a
bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por
outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituicao da bateria por uma de tipo
incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga
de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra
a legislagao e os regulamentos locais.

o Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la
pode provocar uma explosao.

o Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderéo fazer com que
o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

o Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma explosao ou
fuga de liquido inflamavel ou gas.

o A bateria, quando sujeita a presséo de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido i
nflamavel ou gas.

o Estes auriculares e os seus acessorios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance
de criangas.

o Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhiddo ou inchago.

e O uso deste produto pode prejudicar sua percepgao de sons de alerta externos. Certifique-se de que o
ambiente ao redor esteja seguro ao usar.

. @ Para prevenir a possivel perda de audigao, ndo utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

o —__ O simbolo indica uma tenséo CC

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagdo das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietarios.
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AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informages sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deverao ser limitados
ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu préprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagao e o
desgaste normal, situagoes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de dlvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuncia de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sdo diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipograficos e as informagées inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragoes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, consulte o site www.mi.com

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MigknoueHHs oo nporpamMu

57x=iF UK

1. BinckaHyite QR-Koz, W06 3aBaHTaXWTU Ta BCTAHOBUTU HaBYLIHMKM Xiaomi, W06 yBIMKHYTM
GinbLue pyHKL.
2. [lotpuMyiiTech IHCTPYKUIA y nporpami, Wwob NiaKMounTi HaByLLHMKA,

Mpumitka. Mia yac NiaknoUeHHs NepekoHalTecs, Wo Ha cMapThoHi BBiMKHeHO Bluetooth.
BCTaBTe HaByLWHUKI B 3apAAHY KOPOBKY, BiAKPUIATE KPULLKY Ta MepeKkoHaiTecs, o sall
CMapTHOH 3HaXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOBKOH.

*[opnatok Xiaomi Earbuds nintpumye mMo6inbHi Tenedorm 3 Android 6.0 i Bue Ta i0S 14.0 i Buwle.
*OHOBITb Nporpamy 10 OCTaHHBOI Bepcii.

TexHiUHi xapakTepucTukm

Hasea: 6e34p0TOBI HaBYLLIHWKN Po6oua Temnepatypa: Bia 0°C go 45°C

Mopens: M2420E1 MiaTpumyBaHi aypiokomekn: SBC

Mopt 3apsaaku: Type-C [ianasoH 6e3apoToBOrO 38'A3KY:

Bxig ans HaeywHukie: 5 B =170 MA 10 ™ (8igkpuTuin NpocTip 6e3 nepeLukos)

Bxin 3apsaHoro dytnapa: 5 B == 800 MA Po6oua uactora: sif 2400 MI'y no 2483,5 Mr'y

Buxin sapaaHoro ¢ytnapa: 5 B =340 mA MakcumanbHa noTyXHicTb nepenavi: <13 abm (ans €C)
Besnpotose nigkniouerHs: Bluetooth® 5.4

MinTpuMyBaHi cucTemMn: Lel NpoayKT niaTpuMye nuwe neeHi Bepcii Android a6o i0S. LLLo6 otpumaTi AetansHy
iHdopmaUilo, nepeitaiTe Ha cailT: www.mi.com.

MpumiTka. Yepes ocobnmsocTi 3'eaHanHHa curHany Bluetooth y winbHoMy cepefoBuLi 3 nepeLukoaamm
€MEeKTPOMArHITHOro curHany 2,4 M MOXyTb NepPioANUHO BUHMKAT PO3'eHaHHs abo BIACYTHIN 3BYK.

MOTY>KHICTb, LLO MOAAETLCA 3aPAAHUM MPUCTPOEM, MOBMHHA nepebyeatv B Mexax eig MiHiMym [0.15] Br,
HeobxifHUx panioobnafHaHHio, 40 Makcumym [4] BT ans [OCArHEHHS MaKCUManbHOT LUBUAKOCTI 3apsapKaHHs.

IHdbopMaLis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAXOAIB €NEeKTPUUHOro Ta
€MeKTPOHHOro 06ragHaHHA

obnaaHaHHA, AKi CNia yTNi3yBaTi OKPEMO Bif, HecopToBaHMX nobyTosux siaxoais. LLIo6 3axuctuti
3[0POB’'A MIOAEN | HABKONMLIHE CepefoByLLE, NOTPIBHO 3AaBaT Henpaloloue obnafaHaHHs 40
cnewiani3oBaHnX NyHKTIB 360py, BA3HAUEHMX AepXKaBHUMK abo MiCLEBAMM OpraHaMu Bnaav, Ana
BN 0panbwoi nepepobky. MpaennbHa yTuNizaLia Ta nepepobka AONOMOXyTb 3amo6irTi HeraTeHIM
HacnifikaM [iNA HaBKONMLIHBOTO CepeaoBHLLa Ta 300POB'A Niofeir. Mo fonaTkosy iHdOpMaLiio NPo Po3TallyBaHHs
Ta yMoBM pob6oTi noAibHMX NyHKTiB 360py 3BepTaiiTeca A0 KOMNaHii, Aka BUKOHaNa BCTaHOBNEHHS, abo A0
MicLieBIX OpraHiB Bnaau.

E Yci npoAyKTh, NO3HaUeHi LM CIMBO/OM, BBaXal0TbCA BiAXOAaMM €MEKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOro
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Lum komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo pagioobnaaHaqHs Tuny M2420E1
signosinae [Avpektusi 2014/53/EU Ta Perynauii (EU) 2023/1542. MoeHuit TekcT 3aseu ana €C npo
BiANOBIAHICTb HaBEAEHO B IHTEPHETI 3a TaKoK aapecolo:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € MapkyeaHHs CE 3acTocoByeTtbes fo npogykTy Ta B6ynosaHoi 6arapei.

3acTepexeHHs Wwono 6esneku

I'Iepep, BMKOPUCTaHHAM Ta eKcnnyaTauie»o UupOro NPUCTPo O3HaitoMTecs 3 HaBedeHUMU HxX4Ye 3an06iKHMN

3axofamu, Wo6 3abesneunTn onTMankHy PoBOTY MPUCTPOKO Ta YHUKHYTI HEGE3MEUHOro BUKOPUCTaHHA aGo

HeCaHKLIiOHOBaHMX OrepaLliii.

o IHcopmaLlia NPo NPOAYKT | 3HaKN cepTUdiKaLlii 3HaXOAATECA B 3apAAHOMY GYTAAPI.

o He BVIKOpMCTOByMTe HSS\{\UHMKVI mn Yac KepyBaHHA aBToMObineM i ,ElOTpMMyVITer S\,D,nOBI,ElHMX npasun y
BaLoMy perioHi abo KpaiHi.

® BuKopuCTOBYiiTe NMLLIE apanTepy XVUBNeHHs, AKi BiANOBiAaloTe MicLeBUM cTaHaapTam 6esneku abo
cepTndiKoBaHi Ta NOCTauaOTLCA KBANIPIKOBAHUMU BUPOBHUKaMU.

® 3abopoHeHo po36MpaTh, yaapaTh abo CTUCKATV FTOAUHHUK, a TaKoX KAATh 10ro y BOroHb. AKLIO Ha
aKyMynsTopi 3'ABMBCA HabpAK abo 3 HEOrO BUTIKAE PiANHA, HEraltHO MPUMMHITE MOrO0 BUKOPWCTaHHS.

® OHiMae anblHGalTbiH HeMece aybICTbIPbIIMANTLIH KipicTipinren 6atapes 6ap. batapesFa Hemece eHiMre 3akbim
KenTipmey ywiH 6atapesHbl 83 GeTiHiswe GenwekTemeHi3 Hemece e3repTnenis. batapesHbl Tek eKiNeTTi KbiIameT NpoB
aiifepnepi aybiCTbipa anajbl %KaHe OHbl CON Typre aybiCTbIpy kepek. batapesHbl AypbIC eMeC TypiMeH aybICTbIpy
Kayinciaaik WwapanapblH (Mbicanbl, epT any, XapbirbIC %aHe KOPPO3NAMbIK ANeKTPONUTTIH aFybl) Gyaybl MymkiH. batape
SIHbl NONUrOHFa TacTanaTtblH KOKbIC KaLiriHe canmanbi3. BaTapengl KOKpbICKa TacTaraH Kkesae »(eprimm 3aHaapapbl He
Mece epexenepai CakTaHbi3.

® 3abopoHeHo yTunizyBaTh akyMynaTop y BorHi abo B rapsauii AyxoBLi, cTuckatu abo pospisatv akymynaTop, 60
TaKi Aif MOXyTb Npu3secTn 0o Bubyxy.

@ He BMKOpUCTOBYITE Liei NPOAYKT Mif Yac rpo3su. [po3a MoxKe NPKU3BECTV A0 HECTIPABHOCTI BUpOBy Ta 36inbwmnTy
PU3IK yPaKeHHSA eNEKTPUUHAM CTPYMOM.

. 3360p0HEHO 3anuwati akyMynaTop 'y HaBKONMULWHLOMY cepenoswu.u’ 3 Ay>e BMCOKOK TeMnepaTypoto, Lo Moxe
CNPUUMHUTK BUBYX 260 BUTIK 3aUMUCTOT PIAMHI UM rasy.

. 3360p0HEHO 3anvwat akyMynaTop y cepeaosuull 3 Ha,ElHBMLIaﬁHO HU3bKUM aTMOC¢SpHMM TUCKOM, L0 MOXe
CNPUUMHUTK BUBYX a60 BUTIK 3aUMUCTOT PIAMHW UM rasy.

@ [OAVHHYK | 11010 akcecyapy MOXyTb MICTUTV ApiGHi AeTani. TpuMaiiTe roAvHHUK nodani ein Aiten, Wwob
sbepertit ix Bif 3a4yXu Ta YHUKHYTU iHLWWX Hebesnek abo NoLKoakeHb BUPOGY.

. E\/,Elb nacka, HeraiHo HpMHMH‘\Tb BMKOPWUCTaHHA NPOAYKTY Ta 3BEPHITLCA NO MeanyHy AONOMOry, AKLLO Ha
AINAHLU WKIPY, WO KOHTaKTYE, 3'ABNSIOTECA 03HAKW NOUEPBOHIHHS abo HabpsKNoCTi.

. BMKODMCTSHHﬂ UbOro NPoAyKTy MoXe nocnabwtu Bawwe CHpW;iHﬂTTﬂ 30BHILLHIX nonepeaKysanbHUX EB\/KiS. Byﬂb
nacka, NepeKoHaiiTecs, Wo Balle OTOUeHHs GesneuHe Mia Yac BIUKOPUCTaHHS.

. LLIo6 3anobirmi MOXNKBIi BTpaTi CyXy, He BUKOPUCTOBYIATE Liei MPWCTPI Ha BICOKIN ryUYHOCTI NpTAroM
Tp1Banoro vacy.
e —__ Lleit cumBon nosHauae Hanpyry NOCTIHOrO CTPyMy.

CnosecHuin 3Hak i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHWMU TOProBenbHUMI MapkaMu, siki Hanexars Bluetooth
SIG, Inc., i BuKopucTOBYIOTECA Xiaomi Inc. 3a niueHsieto. IHLWI ToprosenbHi MapkK Ta TOProsi Ha3eu Hanexatb
BIAMNOBIAHMM BNACHMKaM.
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MoBigoMneHHs Npo rapaHTito

AK KnieHT KoMNaHii Xiaomi By MOXeTe 3a NeBHWX 06CTaBUH CKOPUCTATUCS [OAATKOBUMM rapaHTiaMu. Komnaris
Xiaomi NPONOHye KnieHTaM [OAATKOBI rapaHTiiiHi NoCnyri, WO AOMOBHIOKTL, ane He BUKMoUaloTs 0608'A3KoBe
rapaHTiiHe o6cnyroByBaHHs, nepeabavere Ha 3akoHoAaBUOMY PiBHI. CTPOKM Ta YMOBU rapaHTiifiHOro
obcnyrosyBaHHs, nepeabayeHi 3akOHOAABCTBOM, PErynioloTbCs BIAMNOBIAHMMU 3aKoHaMu. [loknaaHy iHbopmaLio
Npo A0AATKOBE rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA AMB. Ha odilliiHomy cairTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/sup-
port/warranty. FKLO Uue He 3aBOPOHEHO 3aKOHOM i AIKLLO KoMMaHis Xiaomi He obiusna iHwe, nicnanpoaaxHi
nocnyri 6yae obmexeHo KpaiHo abo perioHoM nepsicHOro NpuABGaHHA. 3riAHO 3 UMHHUM 3aKOHOAABCTBOM MPO
Haf)aHHA rapaHTiiH1X NOCMYr CNoXWBaUaM KoMnaHia Xiaomi Mae npaBo [iATv Ha CBIll pO3CyA: peMoHTyBaTU
NPOAYKT, 3aMiHI0BaTM HOBIM abo BIAWKOAOBYBATH OrO BapTICTb. apaHTiliHe 06CNYroByBaHHA He MOLUMPIOETLCA
Ha 3BUMYAIHMIA eKCNNyaTaLiiiHWi 3HOC, HOPC-MaXXOpHi 0BCTaBMHM, HEHaneHe BIIKOPUCTaHHA abo NOLIKOKEHHS
uepes HenbanicTb Kopuctyeaya. KoHTakTHa ocoba 3 NUTaHb NiCNANPOAAXKHOTO 06CNyroByBaHHs Moxe ByTn
6y1b-sIK0I0 0COBOK 3 aBTOPU30BaHOT CEPBICHOT Mepexi Xiaomi, aBTopr30BaHMM AMCTPUG toTopoM Xiaomi a6o
KIHUEBMM MOCTaYanbHNKOM, IKUI NPOAAB NPOAYKT BaM. Y pas BUHMKHEHHS 3anuTaHb 3BepTaiTecs [0 BiANOBIAHOI
ocobu, siky Moxe BKasatv Xiaomi.

Ha npoaykTy, siki He Byno HaneXHWM UMHOM IMNOPTOBaHO Ta/abo He Byno HaneXHWM YMHOM BUPOBIEHO
KoMmnaHieto Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexHUM YMHOM NpuabaHo B Komnaii Xiaomi abo odiuiiHoro npoaasus
Xiaomi, Ui rapaHTii He MOLUMPIOKTBCA. 3riAHO 3 UMHHWM 3aKOHOLABCTBOM BW MOXETE MaTi MPaBo Ha rapaHTil Bif
HeodiujitHoro po3apibHoro NpoaasLA, AKUA NpoAae NpoayKT. Tomy Xiaomi NponoHye BaM 38epHYTUCA A0
po3apibHOro Npoaasus, y SKkoro By Npuabanit NPoayKT.

Biamosa Bia sianosinanbHocTi. InlocTpauii NpoayKTy, akcecyapis, iHTepdelicis KopucTyBaya Ta iHLVMX enemMeHTis y
LIbOMY MOCIGHIKY KOPUCTyBaYa € CXeMaTVuUHAMM AjarpaMaMi nile /1S AOBIAKM, | BOHW MOXyTb [eLio
BiApisHATMCA BiA dakTUuHOro npoaykTy. Lieit nocibHuk ony6nikosaHo komnaielo Xiaomi abo komnaHieio B
ekocucTeMi Xiaomi. [IpyKapchKi MOMUMKM Ta HETOUH IHOPMALs B LbOMy NOCIGHUKY abo NoB'A3aHUX AopaTkax
i/abo obnaaHaHHi MoXyTb 6yTv BUNpaBneHi 6es nonepeaHbLOro NosiaoMAeHHs. Mpo Taki BUNpasneHHs Gyne
BKa3aHO B OCTaHHiil Bepcii NocibHKa.

Bupo6bHuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLlo6 AisHaTuca Ginblue, BiABIAaiTe canT www.mi.com

Bepcis noci6Huka kopuctysava: V1.0

Nawiagzywanie potgczenia z aplikacjq

K=1& PL

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowa¢ stuchawki Xiaomi w celu wtaczenia
dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest
wigczona. Wt6z stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sig, ze smartfon
znajduje sie w poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komoérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz i0S 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones tacznosé bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4

Model: M2420E1 Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Gniazdo tadowania: Type-C Wspierane kodery-dekodery: SBC

Wejscie stuchawek: 5 V===170mA Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkéd)

Wyjscie etui z funkcja tadowania: 5 V ==340mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje Jedyme niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej
szczegotow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wiaciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.

Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [0.15] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [4] W w celu
uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu

okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska

fr— naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu

potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji

mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2420E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz uniknaé niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatan.

e Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatow znajduja sie na etui z funkcja tadowania.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

o Nalezy stosowac wquczms zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczenstwa lub certyfikowane i
dostarczane przez ych producentow.

o Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac eksplozje.

e Produkt wyposazony jest w baterie, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytacznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowaé utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktore maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzwc do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozjg lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

e Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac eksplozja lub
wyciekiem latwopalnych ptynoéw lub gazéw.

 Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

o Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Uzywanie tego produktu moze ostabi¢ Twoja percepcje zewnetrznych sygnatéw ostrzegawczyx. Upewnij sie, ze
otoczenie jest bezpieczne podczas korzystania.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci
@ przez dtugi czas.

. Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich wtascicieli.
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Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje. Firma
Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepujg. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sa okreslone w
odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzyéci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi
posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze
obowiazujgce prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi
zobowiazuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne
zuzycie, sita wyzsza, niewtadciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z
jego winy nie s objete gwarancja. Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba
w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry
sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba
wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie s objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowiazujgcym prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce,
ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Oséwiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci:

llustracje tego produktu, akcesoridw, interfejsu uzytkownika oraz innych elementéw przedstawione w niniejszej
Instrukcji obstugi stanowig rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie
rozni¢ sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub

pr. iorstwo nalezace do ek 1 Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w
niniejszej instrukcji lub powigzanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie
zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

=1 NL

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden.
Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
de buurt van de case bevindt.

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4
Model: M2420E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Oplaadpoort: Type-C Ondersteunde audio codecs: SBC

Ingang oordopje:5 V==170mA Draadloos bereik:

Ingang oplaadhoesje: 5 V ===800mA 10 m (open ruimte zonder obstakels)

Uitgang oplaadhoesje:5 40mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz
Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [0.15] Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en max.
[4} Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
B apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2420E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in het oplaadcase.

o Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

o Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

o Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

o Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

e Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

o De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

o Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

o Het gebruik van dit product kan uw waarneming van externe waarschuwingssignalen verminderen. Zorg ervoor
dat uw omgeving veilig is bij gebruik.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
@ voorkomen.

o ___ Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk

gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen

zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speclale
garantlevoordeten voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma's en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Ptipojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich
funkci.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro ptipojeni $puntt do usi.

RE=iE JK
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Poznamka: Béhem procesu pfipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte $punty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a ujistéte se, Ze je vas
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporujs mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy33im a i0OS 14.0 a vy3sim.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4

Model: M2420E1 Provozni teplota: 0°C do 45°C

Nabijeci port: Typ-C Podporované zvukové kodeky: SBC

Vstup $puntt do usi: 5 V ==170mA Dosah bezdratového signalu: 10 m (otevieny

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V === 800mA prostor bez prekazek)

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 340mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen ur¢ité systémy Android nebo iOS. Pro podrobné informace navstivte
produktovou stranku na www.mi.com.

Poznamka: Kvli charakteristikam Bluetooth signalu maze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signalu 2.4 GHz k prilezitostnému prerudeni spojeni nebo k zaniku zvuku.

Napajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [0.15] wattem, ktery je vyzadovan radiovym
zafizenim, a maximalnim [4] wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

E Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zatizeni, ktera by

neméla byt misena s nettidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a
Zivotni prostredi odevzdanim zatizeni na sbérném misté, které je uréeno k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi tfady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou zabranit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo
mistnich Uradd.

M

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.

c € Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, Ze radiové zatizeni typu M2420ET je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Preventivni opatfeni

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici opatteni, aby bylo zajisténo optimalni

fungovani zatizeni a aby se predeslo nebezpecnému pouzivani nebo neopravnénym operacim.

e Informace o produktu a certifikacni znacky se nachazi na nabijecim pouzdre.

o Bezdratova 3punty do udi nepouzivejte béhem Fizeni a dodrzujte pfisludné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

e Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou certifikované a
dodéavané kvalifikovanymi vyrobci.

o Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova $punty do usi do ohné, miize to zpusobit
vybuch.

e Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, ktera nemtize byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k
podkozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravuijte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze
autorizované servisni strediska a musi byt vyménéna za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie maze znefunkéenit
ochranné opatfeni (jako je pozar, vybuch a tnik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do odpadu, ktery je
ur¢en pro skladky. Pfi likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

e Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pripadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie, které
by mohlo vést k vybuchu.

o Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zplsobit poruchy produktu a zvysit riziko elektrického
urazu.

e Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou muze vést k vybuchu nebo Gniku hoflavé kapaliny ¢i
plynu.

 Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze vést k vybuchu nebo dniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

e Tyto bezdratové $punty do usi a jejich pfislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah
deti.

e Prestaite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

e Pouzivani tohoto produktu méze snizit vade vnimani vnéjsich varovnych signalt. Ujistéte se, Ze vase okoli je
bezpecné pfi pouzivani.

. @ Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pti vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.

e —__  Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a pfislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré

pouziti téchto zndmek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni zndmky a obchodni znacky patfi

prislusnym vlastnikim
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Upozornéni k zaruce

Jako uzivatel produktt Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zéarukam poskytovanym na
zakladé zakona o ochrané spottebitell platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach
spottebitelskych zaruk naleznete na oficialnich webovych strankach spolecnosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. S vyjimkou ptipad(, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region plvodniho nakupu. V ramci spotfebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam
vrati zpét Castku, ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opottebeni, zasah vy3si moci, zneuziti nebo
poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis mize byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spolecnosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo konec¢ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu,
kterou spole¢nost Xiaomi urcila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficidlniho prodejce produkt Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakon( mizete ziskat zaruky od neoficidlniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylou¢eni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, ptislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a daldich prvk( v uzivatelské ptiru¢ce jsou pouze
orienta¢ni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto ptiru¢ku vydala spole¢nost Xiaomi nebo
podnik v ekosystému spolecnosti Xiaomi. Typografické chyby a nepfesné informace v této prirucce nebo v
souvisejicich programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Takové zmény budou
uvedeny v nejnovéjsi verzi prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska ptirucka Verze: V1.0
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EDE ID Terhubung dengan Aplikasi

Tindakan Pencegahan

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud
ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2420E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Codec Audio yang Didukung: SBC

Earbud Masukan: 5 V ==170mA Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz

Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
B emerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

Ej Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak

dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet

c € Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2420E1 sesuai
berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi.

o Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

e Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi
oleh produsen yang berkualifikasi.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

e Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan
baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

e Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

e Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau

kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda

menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

o Menggunakan produk ini dapat mengurangi persepsi Anda terhadap suara peringatan eksternal. Pastikan
lingkungan sekitar aman saat menggunakan.

. @Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

. Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-
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ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor Oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,I,J,K Jl. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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QR KoOblH CKaHepneHi3 xaHe 3MeKTPOHLbBIK HYCKay bIKTbl KepiHi3.
Elektronik kilavuzu goértnttlemek igin QR kodunu tarayin.

Sapworte Tov kwdikd QR yia va deite To NAekTPOVIKS eyxelpidlo.

. Ckanuparite QR Kopa, 3a fia BUOWTE €MEKTPOHHATa PbKOBOACTEO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.

60

Szkennelje be a QR-kddot az elektronikus kézikényv megtekintéséhez.
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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Wearing A&

Charging ®E

This product's packaging does not include a charging cable.

FERBENTESRER.
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Turning on Bt Sleep Mode {KEE

When opening the charging case, the Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
1IHABR, BEESEHMHE, HEMKOZE2WM LEF, G 88EREELEAKRRE.

Connect & Pair &Y

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in pairing mode.
2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1 THABRE, RENERDEIIETERIE, HEREREHERN,

2. BEEERENET, SHILEERER.

<

Bletoatn

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth
device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)
B BRIRREREE, ESamE \EFREEN,
EERERD, THASRE, BEREEDESERERENETLE, (EFRERTERITEREER)
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Restoring Factory Settings k18 i Ba&E

Open the charging case lid, press and hold the function key for 10 seconds until the light flashes three

times.

THRERE, REMERI0V, BARRERNE=X.

Function Overview IN&EEN4R

Double tap £%

Call: Answer/End
2@ /Q g e

1‘?
Triple tap =8
Call: Reject
3@ gz B

Music: Next track
30 za: T-u

00

)) % Music: Play/Pause
N’ 2Q/Q Fg: mime

Note Gesture operations can be customized via the Xiaomi Earbuds App.
: FHIR(FANER Xiaomi Earbuds B5T.




Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

0]

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your
smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2420E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Supported Audio Codecs: SBC

Earbuds Input: 5 V== 170mA Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)

Charging Case Input: 5 V =
Charging Case Output: 5

00mA Operation Frequency: 2400MHz to 2483.5MHz
340mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com .

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min [0.15] Watts required by the radio equipment, and max
[4] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to

— the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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CE mark is applicable to product and built-in battery.

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2420E1 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2420E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

® Product information and certification marks are located in the charging case.

e Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

® Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.

e Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

e The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the

product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the

authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an

incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do

not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery, comply with local

laws or regulations.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in

an explosion.

Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and

increase the risk of electric shocks.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or

the leakage of flammable liquid or gas.

o A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable

liquid or gas.

These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

® Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows
signs of redness or swelling.

e Using this product may impair your perception of external warning sounds. Please ensure your surroundings are
safe when using.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

® ___ The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V2.0
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FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s)

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé.
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RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non controlé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2420E1

IC : 25903-M2420E1 Complies with
IMDA Standards
M DB106135
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Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

o

Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und héher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

=]

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4
Modell: M2420E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C
Ladeanschluss: Type-C Untersttitzter Audio-Codec: SBC

Kopfhérer-Eingang: 5 170mA Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse)
Ladeschale-Eingang: 5 V=== 800mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz
Ladeschale -Ausgang: 5 V===340mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fur die EU)

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen minimal [0.15] Watt, die das Funkgerat benétigt, und
maximal [4] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
- 0" Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen

Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m* sowie gréBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
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E Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten



Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
konnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen Abfallentsorger oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2420E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 Gbereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine

optimale Gerételeistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu

vermeiden.

e Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehéuse des Ladegeréts.

e Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in lhrer

Region oder lhrem Land

Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den értlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten

Herstellern zertifiziert und geliefert werden

Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins

Feuer, da dies zu einer Explosion fihren kann.

Das Produkt verfugt tber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine

Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dtirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder

verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den

gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung

berwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit

dem Hausmdill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder

Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren.

o Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass

ein erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren

Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flussigkeit oder Gas fhren.

Diese Kopfhérer und ihr Zubehér kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf

@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen

e Die Benutzung dieses Produkts kann Ihre Wahrnehmung von Warnsignalen beeintrachtigen. Bitte stellen Sie
sicher, dass Ihre Umgebung sicher ist, wenn Sie es verwenden.



. Um einen méglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.

Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehdren ihren jeweiligen Eigenttimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringflgig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehorigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piu funzionalita.
2. Sequi le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo
smartphone sia vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.
*Aggiorna l'app alla versione piu recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2420E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C

Porta di ricarica: Tipo C Codec audio supportato: SBC

Ingresso per auricolari: 5 V ==170mA Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso custodia di ricarica: 5 V==800mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V===340mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per [UE)

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [0.15] Watt minimo, richiesti dall'apparecchiatura
radio, e [4] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana
— consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed



Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2420E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare

utilizzi pericolosi 0 non autorizzati.

e Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di ricarica.

e Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

e Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da
produttori qualificati.

e Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

o Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o
al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria puo essere sostituita solo dai fornitori di
servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato
che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare
la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti
locali.

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,

che pud provocare un'esplosione.

Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e

aumentare il rischio di scosse elettriche.

L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata puo provocare

un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di

liquidi o gas infiammabili.

Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla

portata dei bambini.

In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente 'utilizzo del

prodotto e rivolgersi a un medico.

e L'uso di questo prodotto pud ridurre la percezione dei segnali di avvertimento esterni. Assicurati che ['ambiente
circostante sia sicuro quando lo utilizzi.
. Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.
e __ Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.
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Avviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell’acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid
Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Scatola Manuale Busta

PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4

Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separale componenti e conferiscile in modo corretto.




Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

i

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.
*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4

Modeéle: M2420E1 Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C

Port de recharge : Type-C Codec audio pris en charge : SBC

Entrée de l'écouteur : 5 V ==170mA Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Entrée du boitier de charge : 5 V == 800mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz & 2483,5 MHz
Sortie du boitier de charge : 5 V == 340mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour I'UE)

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence
de son.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [0.15] watts requis par 'équipement
radio et le maximum [4] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer & la protection de I'environnement et de la santé
fr— humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant
I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2420E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Reglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & l'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer
un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.
® Les renseignements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de chargement.

o Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

o Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis
par des fabricants habilités.

e Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

e L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

o L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

o Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

® Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

© Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

o S'ily a des signes de rougeur et de gon[Xlement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

o L'utilisation de ce produit peut diminuer votre perception des sons d'alerte externes. Veuillez vous assurer que
l'environnement autour de vous est sécurisé lors de son utilisation.

. Pour prévenir une éventuelle perte de ['ouie, ne pas utiliser ce produit a un volume élevé pendant de
longues durées.
Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
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GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallelement &, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de ['achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de 'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas
été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de 'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0



ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
\ DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Conexion con la aplicacién

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacién Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono mévil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y
superior.
*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre:AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexién inalambrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2420E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Codecs de audio compatible: SBC

Entrada de auriculares: 5 V==170 mA Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada del estuche de carga: 5 V===800 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz

340 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)

Salida del estuche de carga: 5 V==

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xién de la senal Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de sefiales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [0.15] W requerido por el equipo de radio y el
maximo [4] W para lograr la maxima velocidad de carga.

Informaciéon sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
f— punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el

gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de
recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE
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La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.
Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2420E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto

completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacion de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento éptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

o La informacion del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga.

o No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.

e Utilice inicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan
sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

e No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

o El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosién y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

o Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

o No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

o Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

e Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

® Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

® Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencion médica.

o El uso de este producto puede disminuir su percepcion de las sefiales de advertencia externas. Aseglrese de
que el entorno esté seguro al utilizarlo.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos

periodos de tiempo.

e — — — El simbolo indica el voltaje de corriente continua.
La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de

tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefos
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AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado
al pais o region de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafos provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Unicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima version del
manual

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener més informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Oift
IFT XIREM224-22241

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH
No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE
MEXICO . Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afo (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacién y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas
o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiaré el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus funciones,
por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o
contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

;Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.
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Cémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya
presentado el producto junto con esta Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del
producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por
XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos
del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion sin ningin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones , consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio

autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/ser-
vicecenter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI ), BLVD
LAGO ZURICH No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P.
11529 CIUDAD DE MEXICO

Producto:
Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen
copias de seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y
declinamos cualquier responsabilidad por los dafos o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccién al consumidor, incluidos,
entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afo son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccién al
consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada
de XIAOMI de un afo o en virtud de los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.
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MopkntoueHne K NPUNOXKEeHUto

1. Ckanmpyiite QR-Kog ANA 3arpyskun 1 ycTaHoBKM npunoxerus Xiaomi Earbuds v goctyna k
BonblueMy umncny GyHKUWIA.
2. CnepyiiTe VHCTPYKUMAM B NPUNOXEHAN [N1A NOAKNMIOUEHNA K HayLIHVKaM.

Mpumeyarme: Bo Bpema noaknioueHns ybeanTecs, Uto B cMapThoHe BKioyeH Bluetooth.
MomecTUTe HayWHUKM B 3apAAHbIA YEXON, OTKPOWTE KPbILLKY 1 yBeauTech, UTo Bal cMapThOH
HaXOAATCS PALOM C UYEXTIOM.

*Mpunoxerue Xiaomi Earbuds nopnepxueaet MobunbHble TenedoHsl ¢ Android 6.0 1 Bbiwe, a Takxe i0S 14.0 1
Bblle.
*O6HoBUTE NpUNOXeHNe 10 NOCNeAHel Bepcum.

TexHuueckne xapaKTepuCTUKn

HassaHue: becnpoBoaHble HayLWHUKK Pab6ouan Temnepatypa: ot 0 °C o 45 °C
Mopens: M2420E1 Monnepxusaemblit ayano koaek: SBC
Pasvem ana sapagku: USB Type-C Papunyc peiictena Bluetooth:

170MA 10 M (Ha oTKpBITOM NpocTpaHcTBe 6e3 npensTcTaui)
Yacrota pabotbl: ot 2400 My no 24835 My
MakcrmanbeHas nepeaaTouHas MOLWHOCTL: <13 abm

BxoaHoe HanpsxeHune HaylHuKos: 5 B
BxoaHoe HanpsixeHIe 3apAaHOro Keic
HanpsxeHue 3apaaHoro Keica Ha Beixoae: 5
Becnposoaroe noakniouere:Bluetooth® 5.4

CoBMeCTMMOCTb: 3TOT MPOAYKT M T TOMBKO Onp: cnctemsl Android nnm i0S. Moapo6bHee cm.
Ha CTpaHuLie NpodyKTa www.mi.com.

Brumarne: M3-3a ocoberHocTeit curHana Bluetooth B CoXHbIX yCNOBKAX C MOMEXaMn 3NeKTPOMarHUTHOro
curiana 2,4 ITu MoryT 6biTb CNyJaiiHble OTKMIOUEHNs Unv OTCYTCTBIE 3BYKA.

WNHdpopmauma 06 ytunusauum n nepepabotke 0TXo[0B
3MEKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOro 060pyA0BaHuS

3MEKTPOHHOrO 06OPYI0BaHWA, CrealyeT yTUNM3NY Tb OTZENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBBIX
omxofoe. C Uenbio oxpaHbl 3A0POBbA U 3alMThI OKPYXKaloLLel cpeabl Takoe o6opyaosaHie
H MO CAaBaTb Ha NepepaboTky B creLy NYHKTbI NPUEMa 3NEKTPUUECKOro 1
BN 5nekTpoHHOTO 060pYaOBaHNA, ONpeaeneHHble
NPaBUTENBCTBOM WM MECTHLIMI OpraHamu BnacTu. MpasuneHas yTunMsauma 1 nepepabotka nomoryt
NPenoTEpaTUTL BOSMOXKHbIE HeraTvBHbIe NOCNEACTBUA /1A OKPYXaloLlel Cpeab! U 3A0POBbA Uernoseka. UTobb!
Y3HaTb, A€ HaXOAATCA Takue MyHKTbl cBopa 1 Kak OHW paboTaioT, 06paTUTeCh B KOMMaHWIO, 3aHUMAlOLLLYIOCA
YCTaHOBKOM 060PYAOBaHISA, UMK B MECTHbIE OpraHbl BNacTy.
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Hacroauwwmm komnamsa Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asenser, uto Tun paanoobopyaosaHus
M2420E1 cootsetcTeyeT TpeboBaHuam upektesl 2014/53/EU u Pernamerta (EC) 2023/1542. MonHbii
TEKCT [1eKnapaLm o COOTBETCTBUM HOpMaTUBHLIM TpebosaHuam EC AocTyneH no cnefytoLiemy
appecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Mapkuposka CE npuMeHrMa K NpogyKTy 1 BCTPOEHHOMY aKKyMynsiTopy.

COOTBETCTBYE TEXHUUYECKMM pernamMeHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTEY»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnueHnn npuMeHeHns onacHbIX BELLECTB B U3AEMUAX 3NEKTPOTEXHWKMA 1
PanMo3NEKTPOHMKIY»

BaxkHasa nHdpopmaumsa o 6esonacHocTn

Mpex/e YeM MCMoNb30BaTL U 3KCM/YaTMPOBaTh 3TO YCTPOVCTBO, MPOUTUATE Crefyiolune Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY,
uToBbI 06ecneunTs OMTUManbHYI0 PaboTy YCTPOICTBA 1 136eXaTb ONAacHOMO UCMONL30BaHNUSA UMK
HECaHKLMIOHMPOBaHHbIX OrepaLmil

® VIHbopMaLma 0 NPoayKTe U CePTUPGMKALIMOHHBIE 3HAKM HAXOAATCA Ha 3apAaHOM dyTnspe.

® He ncnonbayiite HaylWHWKOB BO BPEMA BOXAEHUA 1 COBMIoAaliTe COOTBETCTBYIOLME MPaBuna B BaleM pervioHe

vnm cTpaxe.

® Vicronb3yiiTe ToNbKO Te afanTepsbl N TaHuA, KOTOpble COOTBETCTBYIOT MECTHBIM CTaHAapTaM 6esonacHocTi Nnbo
66Ny cepTUdULMPOBaHBI 1 NP 1eHb! YNONHOM! i Tenamu.

® He pas6upaite, He ynapsiite, He pasbusaiite 1 He 6pocaliTe U3AENNe B OTOHb, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY.

® YCTPOICTBO CHaBXeHO BCTPOEHHBIM akKyMYNATOPOM, KOTOPbIN He MOXeT 6biTb M3BneyeH nnn 3amereH. Bo

u3bexaH1e NOBPEXAEHNA akKyMynaTopa He pasbupaiite 1 He MOANDULIMPYIATE aKKyMyNSTOP CaMOCTOATENBHO.
AKKyMynATOp MOXeT 6biTb 3aMeHeH TONbKO aBTOPN30BaHHBIM CEPBMCHBIM LIEHTPOM Ha aKKyMYNIATOP TaKoro e
TMna. He 3aMeHsAiTe akKyMynaTop Ha HENoAXOASALIMI aKKyMyNATOp, 3TO MOXKET HapyLLUMTL 3alumTy (Hanpumep,
BbI3BaTb BO3rOPaHME, B3PbIB, YTEUKY 3MeKTponuTa 1 T. f1.). He BbiGpacsiBaiiTe MCMONb30BAHHBIN aKKyMynATOp
BMeCTe C BbITOBLIM MyCOPOM. YTUNM3aLMA AaHHOMO YCTPOACTBA W MCMOMB30BaHHbIX akKyMyNATOPOB A0MKHA
NPON3BOAUTLCA B COOTBETCTBIN C TPeBOBaHMAMM MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA.

® YTunusauws 6atapen B OrHe Ny B ropsyen AyxoBKe, MexaHnueckoe pasaaenueaHue paspesanve batapen
MOXEeT NpUBECTU K B3pbiBY.

e He noagepraiite 6atapeio 7 up: MHO HWU3KOro BO3/lyXa, 3TO MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY UNn yTeuke FOp}OHeL;N KNAOKOCTWU N rasa.

e Oc ymy. pa B OKpP /i cpefie C OueHb BbICOKOV TeMMepaTypoi, UTO MOXeT MpUBecTn K
B3pbIBY UNn yTeuke BOCFIFISMSHRK)U.(EI;ICH KUOKOCTW UK rasa.

e He noagepraiite 6atapeio 7 up: MHO HU3KOro BO3/lyXa, UTO MOXKET NPUBECTU K

B3pbIBY UMM yTeUKe roployeil XIAKOCTV NN rasa.

370 ycTpoicTBo He urpylika. OHO COAEPXKUT ManeHbKie AeTani. Moxanyiicta, AepXuTe yCTPOUCTBO U ero

aKceccyapbl B He[IOCTYNHOM ANA AeTel MecTe.

® ECNM eCTb NPY3HaKN NOKPACHEHMA 1 ONyxaHUs 06NacTi KOHTaKTa C KOKeW, HeMeaNIeHHo  npekpatute
ucnonb3osaHme 1 obpatuTech K Bpavy.

® /Icronb3osaHme 3TOro Npo/yKTa MOXET 0CnabuTe Balle BOCMPUATUE BHELLHWX NPeAynpexaatoLLmMX CUTHArOB.
MoxanyiicTa, y6eautech, YTo okpyxatowas cpea 6esonacHa npy MCMONL30BaHMN.
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. & JnutensHoe Cnonb3osaHmMe HayLLHUKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MPOMKOCTU MOXET MPUBECTU K NoTepe Cryxa.

—— - CumBon 0603HauaeT NocTosHHOE HampsKeHue

CnosecHbilit 3Hak 1 norotunsl Bluetooth® asnsaloTcA 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapPHBIMK 3HakaMm,
npuHagnexawmmu Bluetooth SIG, Inc., n ucnonesytotes Xiaomi inc. no nuueHsuu. [pyrvie ToBapHble 3Hakv 1
TOProBble HaMMEHOBAHWS SBNAIOTCH COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLUNX BNafeNbLes.

1) [lata N3roTOBNEHMS: CM. Ha yNaKoBKe

2) CrpaHa-uarotosuTens: Kutai

3) MoapobHyio MHpOPMaLWIO 06 UMMOPTEPE W KOHTaKTbI OTAEMNa MOCMNENPOAAXHOr0 06CyKIBaHNA CMOTPU Ha
ynaKoBKe.

4) BnaxHocTb npu xpaHerun: OTHOCUTENbHAS BNaXHOCTb Bo3ayxa Ao 80%

5) Cpok cnyx6ei: 1rog

6) PaGouas Temnepartypa nsgenus — ot 0 °C no 45 °C, temnepatypa xpaHeHns — ot 0 °C go 45 °C.

He nopgepraiite usgenvie BO3AEACTBIO SKCTPEMArbHBIX TEMMNEPATYP UMW MOBBILIEHHON BNAaXHOCTU. Koraa
pabouas TemMnepaTypa Ui TeMNepaTypa XpaHeHUs BLIXOQWUT 3a Npeaensl pabouero AnanasoHa, Usaenie Moxet
BBINITY 13 CTPOSA, @ CPOK CNy6bl Gatapeun cokpatuTses. ECnu nsfenve ocTaBuTs B MaluMHe WM NOABEPTHYTL
[IATENBHOMY BO3AEVCTBIIO MPAMBIX COMHEUHbIX MyJel, TemnepaTypa npesbicuT pabouyio. B Takom cnyvae
nepemMecTuTe n3fienve B NPOXNaAHOE, XOPOLLO MPOBETPUBAEMOE MECTO BAANN OT MPAMBIX CONHEUHBIX Nyyel, a
3aTem nonpobyitTe BKMIOUNTL €ro CHOBa.

7)pasuna v ycnosus peanusaumn: 6e3 orpaHnueHui.

8)MpoayKT [OMKeH TPaHCMOPTUPOBATLCA B OPUTMHANbHOM ynakoske. He nogsepraiite MpoayKT CAABMNBaHMIO Mk
yZiapam BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKM.

TAPAHTUAHOE YBELOMIEHVE

Kak knneHT Xiaomi Bbl NofyyaeTe NperMyLLECTBa OT AOMOMHUTENBHBIX rapaHTUIA NPU ONpPeaeneHHbIX yCroBUAX.
Komnanusi Xiaomi npeanaraet onpe/eneHHsie rapaHTuiiHbie NPeUMyLLECTBA AN KNUEHTOB, [OMOMHAIOWE, HO He
3aMeHsIoLLME 33KOHHbIE TapaHTM BaLLIEro HALWMOHANbHOrO 3aKOHOAATeNbCTBA O 3alMTe Mpas noTpebuteneit.
MPOAOMKUTENBHOCTE 1 YCNIOBUA NPABOBBIX raPaHTUI NPECTABNEHb! B COOTBETCTBYIOLIMX MECTHBIX 3aKOHaX.
JlononHutenbHble CBEAEHUS O NPEUMYLLECTBAX rapaHTUi Ans notpebuteneit cM. Ha obuunansHom Beb-calite
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe o6Cnyxu1BaHne oCyLECTBNAETCA B CTpaHe
WM PervioHe MOKYMKM, 3a UCKMIOUEHNEM CryUaes, 3aMpeLLEHHbIX 3aKOHOM, UM €C/IN MHOE MPeayCMOTPEHO
KoMniaHuein Xiaomi. Komnanus Xiaomi 06s3yeTcs 0CyLeCTBAT, PEMOHT, 3aMeHy M BO3MELLIEHNE CTOUMOCTA
NPOAYKTa COMMACcHO YCNIOBMAM rapaHTVM ANs NoTpebuTenel 1 B Cnyuasx, MPeayCMOTPeHHbIX 3aKOHOAATEbCTBOM.
FapaHTUs He MOKpPbIBAeT Crlyyan 0BLIMHOTO KCM/YaTaUMOHHOTO U3HOCA, GOPC-MAXOPOB, 3M0yNoTPebNeHs unn
NOBPEXAEHNI B Pe3y/ibTaTe XanaTHOCTV WK MO BUHE MoMb3oBaTena. KOHTaKTHBIM NIMLOM [/151 MOCeNpPOAaXHOTo
06Cnyx1BaHNA MOXET BbiTb Nt060E NNLO 13 aBTOPU30BAHHON CEPBUCHON CeTi Xiaomi, aBTOPU30BaHHbINM
AancTpubbioTop Xiaomi nnm npogasel, y KOToporo Bbl Nprobpeny npoaykT. Ecnv y Bac BO3HUKNM Kakue-nn6o
BOMPOCHI, 06PATUTECH K COOTBETCTBYIOLLEMY NMLY B KOMMaHun Xiaomi.
HacToswas rapaHT1s He NOKPbLIBAET NPOAYKTbI, KOTOPbIe He Bbinu AOMXKHBIM 06PasoM MMNOPTUPOBaHBI, Gbinu
W3roToBNeHb! He KoMnaHmei Xiaomi n/wnu npuobpeTeHs! He y Xiaomi nubo ee odpuumansHoro npeacTasutens.
CornacHo [eiicTsyioLLEeMy 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE PaCCUMTLIBATL HA rapaHTUN OT 0dULMaNbHOTO
LMCTPUBBLIOTOpa, KOTOPBI Npoaan npoaykT. MoaTomy KoMnaHus Xiaomi npeanaraet o6palatees K NPoAasLy, y
KOTOPOro Bbl MPYOBPEN NPOAYKT.
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Otkas oT 0bs3aTensCTe. MnniocTpaummn NposiyKTa, akceccyapos, Nonb30BaTeNbCKUX MHTEPEACOB 1 ApYriX
3M1EMEHTOB B [IaHHOM PyKOBO/CTBE MO/b30BaTeNsA — 3T0 CXEMaTUUECKMe U30BPaKeHIs TONBKO ANA CIPABKN, OHM
MOTYT HE3HAaUMTENBHO OT/IMUATBCA OT PeanbHOro NPoyKTa. [laHHoe PyKoBOACTBO Ony6NMKOBaHO KOMMaHMei
Xiaomi nnu npeanpuatiem ns akocucTeMbl Xiaomi. OneyaTkn U HeTouHas uHdOpMaLMa B AaHHOM PykoBoacTee
VNN CBA3aHHBIX NPOrpaMMax 1/unu o6opynoBaHMN MOryT BbiTe UCNpaeneHsl 6e3 NpeasapuTensHoOro
yeenomnenna. Takne nsmererus GyayT yKasaHbl B nocnenHel sepcun PykosoacTea.

Warotosutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Yro6bl MOMyUnTh OOMONHATENBHYIO UHGDOPMALIWID, NMOCETUTE CaUT WWW.Mi.com

Bepcus pykosoacTsa nonbsosatens: V1.0
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Ligagado através da aplicagao

1. Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugées na aplicagao para ligar os auriculares.

o

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e iOS 14.0 e
superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2420E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Porta de carregamento: Tipo-C Codecs de audio suportados: SBC

Entrada do Auricular: 5 V==170mA Alcance da ligagao sem fios:

Entrada da caixa de carregamento: 5 V===800mA 10 m (num ambiente sem obstaculos)

Saida da caixa de carregamento: 5 V===340mA Frequéncia de operagao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz

Poténcia méaxima de transmissao: <13 dBm (para a UE)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagées
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexdo do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderdo haver desconexdes ocasionais, € o som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [0.15] Watts requeridos pelo equipamento de
radio e no maximo [4] Watts para obter a velocidade de carregamento maxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a salde humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de

residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagao e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a salde humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos e condicées de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.
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A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2420E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto

completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagéo importante de seguranga

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagoes perigosas e operagdes nao autorizadas.

® As informagdes do produto e as marcas de certificagdo encontram-se na caixa de carregamento.

o Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

e Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que

sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma exploséo.

Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a

bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por

outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituigao da bateria por uma de tipo

incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa exploséo, numa fuga

de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra

a legislagao e os regulamentos locais.

Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la

pode provocar uma explosao.

Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer com que

o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma explosao ou

fuga de liquido inflamavel ou gas.

A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido i

nflaméavel ou gas.

Estes auriculares e os seus acessorios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance

de criangas.

Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele

apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

0 uso deste produto pode prejudicar sua percepgao de sons de alerta externos. Certifique-se de que o

ambiente ao redor esteja seguro ao usar.

3 @ Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

e —__ O simbolo indica uma tenséo CC

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietarios.
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AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigées. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informacoes sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pos-venda deverao ser limitados
ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia nao cobre a utilizagéo e o
desgaste normal, situacées de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuncia de responsabilidade:

As ilustragdes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipograficos e as informagoes inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragdes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagées, consulte o site www.mi.com

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MNigknioueHHs 0o nporpamu

2=
2 6inbLue dyHKLi

1. BinckaHyitte QR-kog, W06 3aBaHTaXMTV Ta BCTAHOBUTU HABYLUHWKK Xiaomi, OG yBIMKHYTH
2. [lotpumyiiTech IHCTPYKLA y Nporpami, o6 NiaKMoUUTU HaBYLLIHUKIA.

Mpumitka. Mig yac nigknioUeHHA nepekoHaiTecs, Wo Ha cMapToHi BBIMKHeHO Bluetooth.
BcTagTe HaByWHNKW B 3apAAHY KOPOOKY, BIAKPUIATE KPULLKY Ta NepekoHaiTecs, Lo Ball

CMapThOH 3HaXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOOKOIO.

*[onatok Xiaomi Earbuds niatpumye mMobinbHi TenedoHn 3 Android 6.0 i Buwwe Ta iOS 14.0 i BuLe.

*OHOBITb MporpaMy A0 OCTaHHLO! Bepcii.

TexHiuHi xapakTepnucTuKn

HasBa: 6e30poTOBi HaBYLWIHWKN
Mogpenb: M2420E1

Mopr 3apagku: Type-C

Bxig ans HaeylwHwkie: 5 B =
Bxin 3apanHoro ¢ytnapa: 5 B
Buixia 3apaaHoro ¢ytnapa: 5 B =
Besppotose niakniouenHa: Bluetooth® 5.4

Poboua Temnepartypa: Big 0°C go 45°C

MigTpumysaHi ayniokoaekn: SBC

[iana3oH 6e3poToBoro 38'A3Ky:

10 m (BiokpuTuit npocTip 6e3 nepetukom)

Po6oua uactora: Bif 2400 MI'y no 2483,5 MI'y
MakcumansHa notyHicTe nepegavi: <13 abm (ans €C)

MiaTpumyBaHi cuctemn: Leit NpoayKT niaTpuMye nnwe nesHi Bepcii Android a6o i0S. LLlo6 oTpumati AeTansHy

iHpopMmaLiio, NepeiiniT Ha caiT: www.mi.com.

MpumiTka. Yepes ocobnmeocti 3'eaHanHa curHany Bluetooth y winsHoMy cepenosuwi 3 nepelukogamu
€NeKTPOMArHiTHOro curHany 2,4 M MoXyTe NEPIOAMUYHO BUHMKATU PO3'eiHaHHA abo BiACYTHIM 3BYK.

[MOTYXHICTb, LLO NOAAETLCSA 3aPAAHIAM NPUCTPOEM, MOBMHHA NepebyBaTn B Mexax Bia MiHiMym [0.15] Bt,
HeobXigHUX pagioobnaaHaHHio, 10 Makcumym [4] BT fna [oCATHEHH:A MaKCIMANBHOT WBMAKOCTI 3apAIKaHHS.

IHdopmMaLlis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAXodiB eNeKTPUUHOro Ta

€NeKTPOHHOro o0bnafgHaHHs

OsﬂaﬂHaHHﬂ AKi CI'H,CI, YTVNI3yBaT OKPEMO BIA HECOPTOBaHUX ﬂOsVTOBMX BI,CLXOJJIB |.U,06 3axXnCTUTN
300POB'A NMIOAEN | HABKOMMLLHE CEpeaosMLiie, NOTPIBHO 34aBaT Henpauyoloye obnagHaHH: 10

E YCi MpoAyKTy, MO3HAYEHI LM CUMBOTIOM, BBaXAIOTECA BIAXOAAMM ENEKTPUYHOTO Ta eNIEKTPOHHOTO

CﬂeU,Ial'IiEOBEHMX I'I\/HKT‘\E 360py, BU3HaYEHUX OepKaBHMKN abo M‘\CU,EEMMM opraHamu Bnagu, ona
B 00an5WoP nepepobki. MpaennsHa yTunizaia Ta nepepobka AOMOMOXyTb 3ano6irTin HeraTuBHM
HacrifikaM NS HaBKOMMLLIHBOrO CEepefoBULLA Ta 340pos's Moden. Mo AoAaTkoBy iHpOpMaLo NPo posTaluyBaHHS
Ta ymoBM po6oTh noaibHUx NyHKTie 360py 3BepTaiiTecs Ao KOMMaHii, Ska BUKOHaNa BCTaHoBNeEHHs, abo Ao

MiCLIeBMX OpraHis Bnaau.



Lum komnawis Xiaomi Communications Co., Ltd. sasense, wo paaioobnagHaHHs tuny M2420E1
sianosigae Oupextusi 2014/53/EU ta Perynauii (EU) 2023/1542. MosHuit TekcT 3asieu ans €C npo
BIANOBIAHICTL HaBeneHo B [HTepHeTI 3a Takolo aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € MapkysaHHa CE 3acTocoByeTbcs 10 NpoAyKTy Ta BOy0BaHoi 6aTapei.

3acTepexeHHs Wwoao 6esneku

Mepen BUKOPUCTaHHAM Ta EKCMMyaTaLielo LibOro MPUCTPOKD 03HANOMTECH 3 HaBEAEHNMM HUXKUE 3anoBiKHUMN

3axopamu, o6 3ab6e3neunTi onTUManbHy PoGoTy MPUCTPOK Ta YHUKHYTU HEBE3NeUHOro BUKOPUCTaHHS abo

HEeCaHKLIOHOBaHMX onepaii.

® IHdopMaLia Npo NPoAyKT i 3HakKM cepTudikauil 3HaxoaATLCA B 3apaaHoMy dyTnapi

® He BMKOPUCTOBYIITE HaBYLUHUKM Mif, Yac KepyBaHHA aBToMo6inem i AOTpUMYITECh BIANOBIAHVX NpaBuN y
BaLIOMY perioHi abo KpaiHi.

® BuikopucToByiiTe NMiLe afanTepn XMBMeHHs, AKi BIANOBIAAOTL MicLeBUM CTaHaapTam Gesnekn abo
cepTuiKoBaHI Ta NOCTaualoTECA KBaNihikoBaHNMN BUPOBHIMKaMI.

® 3a60poHeHo po3brpaTi, yaapaTY abo CTUCKATV FOAMHHMK, @ TaKoX KWAATM 10r0 y BOFOHb. AKLLO Ha

aKyMynaTopi 3'ABMBCA HABPAK ab0 3 HBOrO BUTIKAE PiAVHA, HEraliHO MPUMVHITL Or0 BUKOPUCTaHHS.

OHimae anbiHGaiTbIH HeMece aybICTLIPLINMANTLIH KipicTipinreH 6aTapest 6ap. batapesra Hemece eHiMre 3akbim

KenTipmey ywin GatapesiHbl 63 GeTiHialle GenekTeMeHi3 Hemece earepTneHis. BatapesHbl Tek eKINeTTi KbiaveT npos

alinepnepi aybiCTbIpa anabl XeHe OHbl COM TYpre aybICTbIpy kepek. BarapesiHbl AypbiC EMEC TypiMEH aybiCTbIpy

Kayincisaik WwapanapbiH (Mbicasnbl, 8pT any, XapbifbiC )XaHe KOPPO3UAMbIK ANEKTPONUTTIH aFybl) By3ybl MymMKiH. Batape

SIHbI MONNTOHFA TACTANATBIH KOKBIC XaLUIMHE CanMaHbI3. BaTapesiHbl KOKbiCka TacTaraH Kesae KeprinikTi 3aHaapabl He

Mece epexeneppi cakTaHbi3.

@ 3a60pPOHEHO yTUNi3yBaTV akyMynaTop y BOrHi abo B rapauiin AyxoBL, cTuckath abo pospisatn akymynsatop, 60
Taki Aii MOXyTb NPU3BECTU 0 BUGYXY.

o He BMKOPUCTOBYIMTE Liel NPOAYKT Mif Yac rpo3u. [po3a Moxe NPU3BECTW [0 HECMPABHOCTI BUPOGY Ta 36inbwnNTH
PU3VK YPAXKEHHS ENEKTPUUHIAM CTPYMOM.

® 3a60POHEHO 3anLIaTI aKyMyNIATOP Y HABKOMMULWHLOMY CePeoBULLI 3 [yXe BICOKOIO TeMMepaTypoio, LU0 MoXe
CRpUUMHUT BUBYX aB0 BUTIK 3aMMUCTON PIAVHU Un rasy.

® 3a60POHEHO 3anMLIaTU akyMynsaTOp Y CepefoBuLL 3 HAA3BUYANHO HU3BKIMM aTMOCHEPHMM TUCKOM, LLIO MOXeE
CMpUUNHUT BUBYX aB0 BUTIK 3aMMMUCTON PIAVHYU un rasy.

® FOAVHHVK | 10ro akcecyapn MOXyTb MICTUTI ApiGHI AeTani. TpuMaiiTe roavHHYK nodani Big Aited, wob
B6eperti ix Bl 33XV Ta YHAKHYTY iHLWIWX HeGe3snek abo MOLIKOAKeHs BUPOGY.

® byab nacka, HeraiHo NPUNKHITL BUKOPWCTaHHA NPOAYKTY Ta 3BEPHITLCA MO MeAMUHY AOMOMOrY, SKLIO Ha
LINAHUI WKIPW, L0 KOHTAKTYE, 3'ABNAIOTLCA 03HAKM NOUEPBOHIHHA abo HaBpAKNOCTi.

® BUKOPUCTaHHS LbOro MPOAYKTY MOXE MocnabuTi Balle CrPUMHATTA 30BHILLHIX MonepemKyBarnbHWX 3ByKis. byab
nacka, NepeKoHaiTecs, Lo Bale OTOUEHHs GeareuHe Mif Yac BUKOPUCTaHHS.

. LLlo6 3ano6irt MoXnuBil BTPATI CryXy, HE BUKOPUCTOBYIATE Ll NPUCTPIA Ha BUCOKIN ryUHOCTI NPTAroM

TpuBanoro uacy.

o ——— Lleit cumMBON NosHauae Hanpyry NOCTIHOMO CTPyMy.

CnoBecHwit 3HaK i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMM TOProBENbHUMM MapKkamu, AKi Hanexatb Bluetooth
SIG, Inc., i BMKOpucTOBYtOTECA Xiaomi Inc. 3a niueHsieo. IHLWi ToprosenbHi Mapki Ta TOProei Ha3BN Hanexartb
BiANOBIAHUM BNacHWKaM.
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MoBigoMneHHs Npo rapaHTito

AK KnieHT KoMnaHii Xiaomi B1 MOXeTe 3a NeBHUX 06CTaBIUH CKOPUCTATUCA A0AATKOBUMY rapaHTiaMu. KomnaHis
Xiaomi MporoHye KnieHTaM AOAATKOBI rapaHTilHi MOCMyMW, O OMOBHIOKT, ane He BUK/MIoUaloTb 0608 A3KoBe
rapaHTitHe obcnyroByBaHHs, nepeabaveHe Ha 3akoHoaBUOMY piBHi. CTPOKM Ta YMOBW rapaHTiiHoro
obcnyrosyBaHHs, nepenbaveHi 3aKOHOLABCTBOM, PEry/ioloTbCS BIAMOBIAHUMY 3akoHamu. [JoknaaHy iHbopMaLlio
npo AoaaTKoBe rapaHTiiiHe obcnyroByBaHHA AuB. Ha odiliiHoMy caiTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/sup-
port/warranty. AKLWO Le He 3aBOPOHEHO 3aKOHOM | SIKLLO KOMMaHis Xiaomi He obiusna iHwe, NicnanpoaaxHi
nocnyr 6yae obmexeHo kpaiHoto abo perioHoM nepsicHoro NpuAGaHHA. 3rifHO 3 UMHHM 3aKOHOAABCTBOM MPO
HafaHHS rapaHTifHUX NOCMyr CroXuBayaM KoMMaHia Xiaomi Mae Npaso AiATW Ha CBill PO3CYA: PEMOHTYBATU
MPOAYKT, 3aMiHIOBaTV HOBMM ab0 BIALWIKOAOBYBATU 1Or0 BapTICTb. MapaHTiiiHe 06CNYroByBaHHS He NOLMPIOETLCA
Ha 3BUYAVHII KCMINyaTaUifiHMiA 3HOC, POPC-MAKOPHI OBCTaBUHIA, HEHANEXHE BUKOPUCTAHHSA a60 MOLIKOMKEHHS
uepes HebanicTe KopUCTyBaYa. KoHTakTHa 0coba 3 NiTaHe MICNANPOAAXKHOTO 06CMyroByBaHHS Moxe ByTn
6yab-aKoi0 0coB0I0 3 aBTOPU30BAHOI CepBICHOT Mepexi Xiaomi, aBToprz0BaHMM AMCTPHG oTopom Xiaomi abo
KIHUEBUM NOCTauanbHUKOM, AKUIA NPOAaB MPOAYKT BaM. Y pas BUHMKHEHHS 3anuTaHb 3sepTaiiTeca Ao sianosiaHol
ocobu, fKy MoXe Bkasatu Xiaomi.

Ha npoayktu, ski He 6yno HaneXH1M YMHOM iMNopTOBaHO Ta/abo He 6yNo HaneXxHUM YMHOM BIPOBneHo
KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He Byno HanexHWM YnHOM NpuadaHo B KoMnawii Xiaomi abo odilinHoro npoaasus
Xiaomi, Ui rapaHTii He NOLMPIOIOTBEEA. 3MAHO 3 UMHHIM 3aKOHOAABCTBOM BU MOXeETe MaTW NPaBo Ha rapaHTil sig
HeodiLiiHOro po3apibHoro NPoAasUs, AKWI NPOAas NPOAyKT. Tomy Xiaomi NporoHye BaM 3BepHYTUCA 40
po3api6HOro NPoAaBLA, Y SKOro BY Npuabanit NPOAyKT.

Biamosa sia BinnosinaneHOCTI. InocTpaLii NPOAYKTY, akcecyapis, iHTEPPEICE KOPUCTYBaYa Ta IHLMX eneMeHTis y
LBOMY MOCIGHMKY KOPUCTyBaua € CXeMaTUUHIMK [jarpaMamit nuiie NS [OBIfKM, | BOH MOXyTb AEL0
BiApi3HATMCA BiA dakTUuHOro NpoayKTy. Llei noci6Huk ony6nikoBaHo KoMnaHieio Xiaomi abo komnaHielo B
ekocucTemi Xiaomi. [lpykapcbki MOMUMKM Ta HETOUHa iHOpMaLia B LbOMy NociGHMKy abo Nos'ssaHnx fopaTkax
i/abo obnanHaHHi MOXyTb 6y BUNpaBneHi 6e3 nonepeaHLOro nosinomnerHs. Mpo Taki BuNpaeneqHs byae
BKa3aHO B OCTaHHii Bepcii NociGHuKa.

Bupobhuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca #0719, 9th Floor, Bundmg 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLl06 JJBHSTMCF! 6\ﬂbLLIe B\IJB\IJSI/ITS cant www.mi.com

Bepcisi nocibruka kopuctysaya: V1.0
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac stuchawki Xiaomi w celu wtaczenia
dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest
wiaczona. Wtoz stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewnij sig, ze smartfon
znajduje sie w poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones taczno$¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4

Model: M2420E1 Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C
Gniazdo tadowania: Type-C Wspierane kodery-dekodery: SBC

Wejscie stuchawek: 5 V==170mA Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V ==800mA 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkéd)
Wyjscie etui z funkcja tadowania: 5 V ===340mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz

Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wigcej
szczeg6tow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wtasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktorym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku.

Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [0.15] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [4]1 W w celu
uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu

okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska

Jr— naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu

potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji

mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2420E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikna¢ niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatan.

o Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatow znajduja sie na etui z funkcja tadowania.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

o Nalezy stosowa¢ wytacznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczenstwa lub certyfikowane i
dostarczane przez kwalifikowanych producentow.

® Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac eksplozje.

@ Produkt wyposazony jest w baterig, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytacznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawic, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

e Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ciénieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

o Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

e Jesli na obszarze kontaktu ze skora pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Uzywanie tego produktu moze ostabi¢ Twoja percepcje zewnetrznych sygnatéw ostrzegawczyx. Upewnij sig, ze
otoczenie jest bezpieczne podczas korzystania.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci

przez dtugi czas.

. Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich wtascicieli.



Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje. Firma
Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowia uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w
odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi
posprzedazne ograniczajg sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze
obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi
zobowiazuje sie wedtug wiasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwrécic¢ jego koszt. Normalne
zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z
jego winy nie s3 objete gwarancja. Osobg kontaktowg w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba
W autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktory
sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba
wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowiazujgcym prawem uzytkownikowi mogg przystugiwaé¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce,
ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Oswiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci:

llustracje tego produktu, akcesoriow, interfejsu uzytkownika oraz innych elementow przedstawione w niniejszej
Instrukcji obstugi stanowia rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie
roznic¢ sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub
przedsiebiorstwo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w
niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie
zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden.
Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
de buurt van de case bevindt.

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4
Model: M2420E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Oplaadpoort: Type-C Ondersteunde audio codecs: SBC
Ingang oordopje:5 V===170mA Draadloos bereik:

00mA 10 m (open ruimte zonder obstakels)
340mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz
Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Ingang oplaadhoesje: 5
Uitgang oplaadhoesje:5 V=

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [0.15] Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en max.
[4} Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
EEE  apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2420E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in het oplaadcase.

e Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

@ Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

o Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

o Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

e Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

e De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

e Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

o Het gebruik van dit product kan uw waarneming van externe waarschuwingssignalen verminderen. Zorg ervoor
dat uw omgeving veilig is bij gebruik.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
@ voorkomen.

o —__ Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk

gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen

zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speclale
garantlevoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma's en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Ptipojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich
funkei.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro pfipojeni $puntl do usi.

Poznamka: Béhem procesu pFipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte $punty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a ujistéte se, Ze je vas
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a i0S 14.0 a vy3sim.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4
Model: M2420E1 Provozni teplota: 0°C do 45°C

Nabijeci port: Typ-C Podporované zvukové kodeky: SBC

Vstup $puntl do usi: 5 V ==170mA Dosah bezdratového signalu: 10 m (otevieny
Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V === 800mA prostor bez prekazek)

340mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen urcité systémy Android nebo iOS. Pro podrobné informace navstivte
produktovou stranku na www.mi.com.

Poznamka: Kvali charakteristikam Bluetooth signalu muze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signalu 2.4 GHz k pfilezitostnému prerudeni spojeni nebo k zaniku zvuku.

Napajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [0.15] wattem, ktery je vyZadovan radiovym
zafizenim, a maximalnim [4] wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

E Vsechny vyrobky ozna¢ené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, ktera by

neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a
Zivotni prosttedi odevzdanim zafizeni na sbérném misté, které je ur¢eno k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi Gfady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou zabranit potencialnim negativnim dopadtim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo
mistnich Gradd.

M



Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2420E1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.

Preventivni opatfeni

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici opatteni, aby bylo zaj
fungovani zatizeni a aby se predeslo nebezpednému pouzivani nebo neopravnénym operacim.
e Informace o produktu a certifikacni znacky se nachazi na nabfjecim pouzdre.

e Bezdratova $punty do usi nepouzivejte béhem tizeni a dodrzujte ptisludné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

e PouZivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou certifikované a
dodavané kvalifikovanymi vyrobci

e Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova Spunty do usi do ohné, miize to zplisobit
vybuch.

e Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, ktera nemtze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze
autorizované servisni strediska a musi byt vyménéna za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie muze znefunkénit
ochranna opatteni (jako je pozar, vybuch a unik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do odpadu, ktery je
urcen pro skladky. Pri likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

e Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie, které
by mohlo vést k vybuchu.

e Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zpUsobit poruchy produktu a zvysit riziko elektrického
Grazu.

e Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou mize vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny &i
plynu.

e Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu maze vést k vybuchu nebo tniku hotlavé kapaliny ¢i plynu.

e Tyto bezdratové $punty do usi a jejich pfislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah
déti

e Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

e Pouzivani tohoto produktu mize snizit vade vnimani vnéjsich varovnych signalt. Ujistéte se, Zze vase okoli je
bezpe¢né pfi pouzivani

. Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.
Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré
pouziti téchto znamek spolecnosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni znacky patfi
pfislusnym vlastnikam.
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Upozornéni k zaruce

Jako uzivatel produktd Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodatecné zaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na
zakladé zakona o ochrané spottebitelt platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach
spottebitelskych zaruk naleznete na oficilnich webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. S vyjimkou pfipadd, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V ramci spottebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vymeéni vas produkt, pfipadné vam
vrati zpét ¢astku, ktera za ngj byla zaplacena. Na béznou miru opottebeni, zasah vy3si moci, zneuziti nebo
poskozeni zptisobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis muze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributoti spole¢nosti
Xiaomi nebo konecny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu,
kterou spole¢nost Xiaomi ur¢ila

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
potizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficidlniho prodejce produktd Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakonl mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylouéeni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, ptisluenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvkd v uZivatelské pfirucce jsou pouze
orientatni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto priru¢ku vydala spole¢nost Xiaomi nebo
podnik v ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby a nepfresné informace v této pfiru¢ce nebo v
souvisejicich programech a/nebo zatizenich se mohou zménit bez pfredchoziho upozornéni. Takové zmény budou
uvedeny v nejnovejsi verzi pirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

UzZivatelska pfirucka Verze: V1.0
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HMIZH|: Xiaomi Communications Co., Ltd.

F2x: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
MY Tots W2 Xte| 45 : Xiaomi Communications Co., Ltd.
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud
ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4
Model: M2420E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C
Port Pengisian Daya: Tipe-C Codec Audio yang Didukung: SBC

Earbud Masukan: 5 V 70mA Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V == 800mA Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V == 340mA Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
— pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak

dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet

C € Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2420E1 sesuai
berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengop 1 yang tidak diotorisasi.

e Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

® Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi
oleh produsen yang berkualifikasi.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

® Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan
baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

e Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

e Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

@ Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

e Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Menggunakan produk ini dapat mengurangi persepsi Anda terhadap suara peringatan eksternal. Pastikan
lingkungan sekitar aman saat menggunakan.

o@Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

® ——— Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-
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ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor Oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JL. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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QR KofblH CKaHepneH|3 »xaHe 3NeKTPOHAbIK HYCKayMbIKTbl KOpIHi3.
Elektronik kilavuzu gortnttlemek igin QR kodunu tarayin.

Sapwote Tov kwdikd QR yia va beite To NAEKTPOVIKG yXEIPidIO
Szkennelje be a QR-kédot az elektronikus kézikdnyv megtekintéséhez.
CkaHupaiite QR Koaa, 3a ia BUOWTE eNEKTPOHHATa PbKOBOACTBO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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